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Minden igazi demokrata magyarnak 

kötelessége, hogy tiszta aggyal, bátor 

szembenézéssel itélje meg az cseménye- 

ket. Csak a gyávák azok, akik haladékot 

kérnek önmaguktól, hogy hozzászoktassák 

a szemüket a sötétség után ujra kigyuló 

fényhez. Csak a kishitüek vélhetik káprá 

zatnak, a meglazult idegek délibábos 

csábképének a félre nem ismerhető va- 

lóságot. 
Félszeg zavarukban a magyarok közül 

még egyesek óvakodnak felemelt fejjel 

és igazuk tudatában szemlélni a sorsdöntő 

eseményeket. Még mindig mardossa szi- 

vüket a kin a szégyenbélyegért, amit a 

fasiszta uszitás beléjük égetett. Még min- 

dig legszivesebben lehajtják a fejüket és 

félreállanak attól tartva, hogy felelőtlen 

izgatók kihivásának áldozataivá lehetnek. 

Igaz, nem is csodálkozhatunk oly na- 

gyon ezen. Az ál-demokrácia és a pa- 

fancsuralmak mindig a nemzeti kiváltsá- 

gok és a faji felsőbbrendüség eszméit 

hirdették és mindent elkövettek, hogy a 

nemzetiségeket a megtürt kisebbségek 

szomoru sorsára süllyesszék. Jogokat ta- 

gadtak meg és jogmorzsákat osztogattak 

kegyesen. Nem csoda tehát, hogy az 

alamizsnaosztás koldus-asztalánál elfer- 

Mdalt a romániai magyar nép gerince, nem
 

bizott már az emberi felszabadulás lehető- 

Kisebbnek és kevesebbnek érez- 

téle magukat föleg a kishitüek és a szivük 

csordultig megtelt keserüséggel. 

Ami azonban tegnap még érthető volt, 

az ma már az indokolatlan gyávaság jele. 

A magyar néptömegek sohasem azono- 

sitták magukat a kevesekkel, akik meg- 

kérdezésül nélkül a nevükben beszéltek 

és eladták őket annak a pártnak vagy 

uralomnak, amely többet igért érte. Nem 

felelősek azokért a fasisztákért, akik a 

nyakukba varrták magukat, mint ahogy 

a román nép dolgozó tömegei sem itél
tet- 

hetnek fejvesztésre azokért a gaztetteké
rt, 

amelyek miatt maguk szenvedtek meg a 

legerősebben. 

Akkor sincs okuk csüggedésre, ha még 

mindig hallatszanak hangok, amelyek a 

jól ismert szólamokkal igyekeznek a két 

egymásra utalt nép közé éket verni. Nincs 

okuk a rettegésre, ha bátran sikra is 

szállnak a demokratikus jogegyenlőségért 

és csatlakoznak a népi jogok román 

harcosaihoz. 
Ha pedig nem tudnák magukat tultenni 

az egyébként megmagyarázható gyenge- 

ségen, gondoljanak arra, hogy már nem 

vagyunk egyedül. A demokrácia ügye ma 

már nem kizárólagosan magyar ügy. E 

A harcot sem egyedül vivjuk meg. A hit- 

leri önkényuralom által elnyomott néptő- 

megek milliói fognak kezet, hogy kihar- 

colják jogaikat és megvalósítsák a világ- 

béekét. A torzsalkodások és a viszály 

magjainak elhintése csak azoknak lehetett 

az érdeke, akik a saját jólétük biztositá- 

sára kizsákmányolták a népet. Ezzel az 

álnok politikai fegyverrel többé nem lehet 

megosztani a tömegeket. 

Nem vagyunk egyedül! És ezért nincs 

miért rettegnünk, amikor küzdünk azok- 

nalk az eszméknek a diadaláért, amelyek- 

nek valóraváltása már nem késhet soká. 

Természetesen ez még nem jelenti azt, 

hogy félreállhatunk a küzdötérről és csa
k 

élvezzük mások harcának a gyümölcsét. 

Nekünk is küzdenünk kell, nekünk is r
észt 

kell vennünk a harcban. És elsősorban 

eánk vár a feladat, hogy a közöttünk 

még bujkáló és széthuzásta uszitó f
asiszta 

elemekkel megküzdjünk. 

A megriasztott és kishitű emberek gon- 

doljanak mindig csak arra, hogy ma
 már 

A belpolitikai érdeklődés homlokteré- 

ben, a „tisztogatási" törvény áll, amely 

az utofsó simitások befejezése után való- 

szinüleg már a közeli napokban meg is 

jelenik a Hivatalos Közlönyben. Ezzel az- 

tán minden bizonnyal megkezdődik ama 

törvényeknek a sorozata, amelyek az or- 

szág demokratikus rendjének kiteljesedé- 

sét és megszifárdulását készitik elő. 

Másik fontos pont a belpolitikai élet 

napirendjén: a községi választások kér- 

dése. Penescu belügyminiszternek e kér- 

désse! kapcsolatban tett nyilatkozata arra 

mutat, hogy a választások kiirása előtt 

leváltják az összes megyefőnököket, pol- 

gármestrereket és birókat, akiket az előző 

fasiszta uralmi rendszer alatt neveztek ki. 

Az elmult napok folyamán több ilfeté- 

kes helyről nyilatkozat hangzott el az 

együttélő népek teljes jogegyenlőségének 

megvalósitásáról és ezzel foglalkozik Pau- 

ker Annának legutóbbi cikke is. 

A Hivatalos Közlönyben megjelent a 

nemzetiségügyi minisztérium felállitására 

vonatkozó lörvényrendelet. A törvény- 

rehartóbizottságának tagja cikket közöl a 
Scánteia"-ban „Az együttélő népek 

ba- 

rátságáért" cimen. Cikkében Pauker A
n- 

na kifejti, hogy a román nép saját sulyos 

szenvedéseinek tapasztalataiból tudja, mit
 

jelent a memzeti elnyomatás, de még nem 

vonta le a szűkséges tanulságokat az 
im- 

periálista osztrák-magyar monarchia ösz- 

Szeomlásából. A román állam fejlődését 

és megszitárdulását mindeddig a nemzeti- 

ségek és a parasztság kérdéseinek a ren- 

dezetlensége akadályozta meg. 

„Nem lehetett és nem lehet demok
rácia 

abban az országban - folytatódik 
a cikk 

ahol a paraszt földkérése nincs meg- 

oldva és ahol az együttlakó népek test- 

véri együttélése nincs biztos alapokra h
e- 

A továbbiak során Pauker Anna rá- 

Patráscanui Lucrefiu, igazságügyminisz- 

ler, a „Iribuna Poporului" cimü fővárosi
 

lapnak nyilatkozott néhány időszerü kér- 

désről. 
Az igazságügyminisztétiumban előké- 

születben lévő törvényekkel kapcsola
tban, 

Pitráscanu utalt arra, hogy mindenek előtt
 

a fegyverszünet alkalmazására 
vonatkozó 

törvényt kell elkésziteni, mert ennek s
ür- 

gősségi jellege van. 
-A sürgős törvények között felenr 

fitem - folytatta az igazságugyminiszte
r 

-afajelméleteken alapuló törvénykezések
 

megszüntetésére vonatkozó törvényeket, 

Pauker Ana szerint a rendez 

ségi iosegyenlőség hiánya akadályozta 

Magyar ügyosztály a nemzetiségi minisztériumban 

Mdescu-Racoasa nemzetiségi miniszter 

Ara: 10 lei 

rendelet kimondja, hogy a nemzetiségi mi- 

nisztérnum létesitésének a célja a népi ki- 

sebbségek kérdéseinek elrendezése. 

A „Iribuna Poporului" cimiü fővárosi 

tap értesülése szerint minisztériumát Vla- 
a 

minden nemzetiség számára létesitendő 

külön ügyosztály felállitásával szervezi 

meg. Igy a nemzetiségi minisztériumnak 

meglesz a magyar, német, rutén, stb. ügy- 

osztálya. Ami a zsidókat illeti, őket romá- 

noknak tekintik és ezért nem tartoznak e 

minisztériumnak hatáskörébe. 

Vládescu-Rácoasa nemzetiségi miniszter 

nyilatkozott a romániai zsidókérdésről és 

a többi között ezeket mondotta az ujság- 

iróknak: 
-Nem adhatok nyilatkozatot a „zsidó- 

kisebbség" kérdésével kapcsolatban - 

mondotta - egész egyszerüen azért nem, 

mert ez a kérdés nem létezik. A zsidók 

nem kisebbségek és csak a vallásuk külön- 

bözik a töhbi állampolgárokétól. A zsi- 

dók izraelita felekezetű románok és élve- 

zik az összes polgári jogokat. 

Az ujságiróknak arra a kérdésére, hogy 

arra, hogy a hitlerista Németer- 

szág a népek börtönét keszitette elő. II. 

Károly király parancsuraliia alatt az 

északerdélyi lakosság a rabszolgaságból 

a fasiszta német-magyar börtönbe 
lépett. 

Antonescu és Horia Sima az erdélyiek 

Szenvedéseivel és vérével pecsételté
k meg 

a Hitlerrel, Mussolini lorthyvalkötött 

rablási és gyilkolási etséget. A fa- 

sisztauralomnak legiőbb oszlopa a népek 

egymás ellen való uszitása és a faje
lmélet 

volt. Ma azonban mindenki tisztán 
láthatja, 

milyen korhadt volt ez az oszlop. 

Cikkét azzal fejezte Pauker Anna, hog
y 

Erdélyben és a Bánságban tökéletes
 baj- 

társi egyetértésben harcolnak a mez
őkön, 

üzemekben és mühelyekben a falusi, és 

városi dolgozók és a román, magyat, szerb 

stb. értelmiségiek, és a megoldásta vá- 

fő kérdések elrendezése csak az ország 

Az igazságügyminiszter nyilatkoza
ta 

amelyeket a minisztérium már végleges 

formaájukban megszövegezetl. Remélem, 

hogy az első ilyen törvény már e
gész rö- 

videsen, talán éppen a hét folyamán a 
mi- 

nisztertanács elé kerül megvitatás végett. 

A tisztogatási törvénnyel kapcso
latban 

az igazságügyminiszter a következőket
 je 

lentette ki: 
- A lapokban megjelent törvényter- 

vezet nem fedi azt a legutolgó szöveget, 

amelynél megállapodtunk. A leközölt ter- 

vezet tehát nem hiteles. A végleges ja- 

vaslatot a miniszterközi tanács fogja meg- 

vitatmi és remélem, hogy néhány nap
on 

nekünk is vannak védelmezőink, akik 

bátran kimondják az igazságot és nem 

értelmezik félre a demokratikus jogegyen
- 

lőséget. A fasiszta iga lerázása után a 

románnép tömegekujöntudatra ébredtek és 

készen állanak arra, hogy baráti kezet 

nyujtsanak, jól tudva azt, hogy kiknek 

volt érdekük egymás ellen uszitani a két 
i 

egüttélő népet. 
Öntsön tehát uj erőt és elszántságot a 

megriadók lelkébe a tudat, hogy a f
asiszta 

hizverés részéről kiagyalt hamis jelsza
vak 

elvesztették értéküket és hitelüket és ma 

már mi is ott állunk a csatasorban, hogy 
a 

Illvetve harcoljuk ki az 

Keded, 1944 november 21 

Küszöbön a köztisztviselői kar 
kiseleitezése 

etlen föld-kérdés és 
Románia fellődését 

miként vélekedik a fajelméleti alapon ho- 

zott törvénykezésekről Vladescu-Rácoasa 

a következöket mondotta: 

- A zsidóság jelenlegi követelései nem 

nemzeti követelések, hanem abból az óhaj- 

ból fakadnak, hogy a többi állampolgárok 

kal egyenlő jogokat élvezzenek. Amit az 

elmult néhány évben egy esztelen légio- 

nista banda elkövetett, muló őrültségnek 

fekinthető. A Nemzeti Demokratikus Arc- 

vonal szempontjából, amelyet a kormány- 

ban képviselek, nem létezik kisebbségi 

kérdés. Éppen ezért örömmel láttam, hogy 

közbenjárásom nyomán megjelent a ret- 

delettörvény, amely minisztériumom elne- 

vezését megváltoztatta. Nem „kisebbségő" 

minisztérum ez, hanem nemzetiség- 

ügyi". 

A továbbiak során a zsidókérdéssel kap- 

csofatban a nemzetiségi miniszter kijelene 

fette, hogy a zsidónak jogaikba való visz-
 

szahelyezése jogi kérdés, amelyet rövi- 

desen megoldanak, hogy Románia tiszta 

jarccal jelenhessen meg a béketárgyalá- 

Pauker Ana cikke a népi jegesyenlőségrő
l 

Paulier Anna, a kommunista-párt vég- I mutal 
összes polgárainak összefogásával valósit 

ható meg. 
* 

Megirtuk, hogy Groza Petre, helyettes 

miniszterelnök, az Ekésfront elnöke, er- 

délyi körutra indult. A helyettes minisz- 

ferelnök több várost látogatott meg, ahol 

érintkezésbe lépett a helyi hatóságok kép- 

Visefőivel. Ez alkalommal utasitásokat 

ádott a termés betakaritásával kapcsolat- 

ban és intézkedett a háborus károkat szen- 

vedett lakosság sorsának megjavitása ér- 

dekében. 
Erdélyi körutja során a helyettes minisz- 

tereinök azt tanácsolta a menekülteknek, 

hogy térjenek azonnal vissza a hitleri 
já- 

rom atól felszabaditott Északerdélybe, uta 

sitva egyben a hatóságokat, hogy minden 

eszközzel könnyitsék meg az északerdélyi 

1 menekültek hazatérését otthonukba. 

belül már törvényrendeletté váfhat. 

Mikor az ujságiró megkérdezte, hogy 

mi a Kommunista Párt álláspontja ebben 

a kérdésben, Pátráscanu a következőket 

válaszolta: 

- Nem vagyok sent elnöke, sem pedig 

vezetője a Kommunista Pártnak, amelyben 

nincsenek ilyen méltóságok vagy tisztsé- 

gek. A Kommunista Párt végrehajtó bi- 

zottsága több alkalommal is kinyilatkoz- 

atta áfláspontját a tisztogatás kérdésé- 

ben. Ezt a magatartást támogatják a kom
- 

munista miniszterek is, akiket a végre 

hajtó bizottság jelölt ki a kormányba 

Egyébként a Nemzeti Demokratikus Arc- 

vonal, valamint azok a törvénykezések, 

amelyek az Arcvonal kéi - pviselői - köz 

tük a kommunista miniszterek is - kez 

deményeznek, közvetlenül a Nemzeti D 
ükus Arcvonal munkatervéből fa- 



1 

2. oldal 

Az embecek hölcsöz 

már hosszu évek óta alig hallottunk vala- 
mit. Nem is lehet csodálkozni ezen. Esz- 
tendőkön át csak emberi vérről, kioltott 
életekről, szenvedésekről, kinzásokról hal- 
lottunk. Mint megvaditott állatsereg ron- 
tott a háborura felkészült fasizmus a bé- 
keszerető népekre, nagy területeket irtott 
ki teljesen, virágzó városokat döntött rom- 
ba. Embermilliók hajléktalanul vándorol- 
nak országutakon, mint kibunkózott se- 
honnaik s nehezen találnak megértésre, 
segitségre. 

Rossz gondolatok uralkodnak még ma 
is s hatalmasodnak el félrevezetett töme- 
gek felett. Le akarják tiporni azt a gon- 
latot, hogy az eddig gyülöletre uszitott 
nemzetek egymásra találjanak. Pedig ez 
a vágy mindenkinek a lelke mélyén ott ül 
s várakozik az alkalmas pillanatra, hogy 
felszinre kerüljön. 

A kölcsönös megbecsülésnek kell mind- 
egyikünket vezetnie a szó igazi értelmé- 
ben. És ahogy a nemzetek egymást meg- 
becsülik, ugy kell megbecsülniök egymást 
a különböző társadalmi osztályoknak is. 

Mostanában, egy munkásfelvonulás al- 
kalmával, a járdáról figyelő, jó anyagi 
viszonyok között látszó férfihez szólt a 
mellette álló felesége. Tárgyalták a nap 
jelentőségét, miközben megjegyezték, 
hogy a menetelők között nagyon sok a 
rongyos, szegényes öltözetü, sovány ar- 
cu munkás. S beszédükből lenézés érzett. 
Munkásokról volt szó, románról, ma- 

gyarról, S lenézték azt a tömeget, amely 
őket kövérre hizlalta, amely rongyossá- 
gában becsületes és munkásságában tisz- 
teli egymást. Nem volt hangos, követelő, 
némán menetelt. 

A XX-ik században élünk. Az emberi 
müveltség olyan magas fokon áll, hogy 
a technikai háboru nélkül, rendes termelési 
e Eeb pár órai munkával, a 

világ népein s megelégedett é 
tet biztositana. rejettéle 
Szemünk előtt van s meggyőződhetünk, 
hogy a demokratikus országok népei eb- 
ben a XX-ik században olyan messze előt- 
tünk járnak a népi megbecsülés terén, 
hogy a mi kövér urainknak ujból kell 
szülessenek, hogy megértsék ezt. 

Hallottuk azokat a kijelentéseket, ami- 
ket a „Tudor Vladimirescu" hadosztály 
parancsnoka, Cambrea ezredes tett a 
szomszédos szovjet nép társadalmi össze-! 
fogásáról s elismerését fejezte ki, ahogy 
a Szovjetszövetségben az emberek meg- 
becsülik egymást. 

S ezzel szemben mi történik nálunk? 
Azokat a parasztokat, akik nehéz munká- 
val birkóznak meg erdőn, mezőn s akik 
gondoskodnak a városok élelmezéséről, 
egy pár lekicsinylő szóval intézik el. A 
munkásra rámondják, hogy rongyos, so- 
vány s igy nem tartozik közéjük. 
S mig ilyen haszontalan, s kicsinyes 

dolgokkal törödnek, válaszfalat emelve kö- 
zöttük, nem veszik észre, hogy ez a ron- 
gyosan felvonuló tömeg épiti az uj vilá- 
got, melynek az alapja a kölcsönös meg- 
BDecsülés: az igazi demokrácia! 
Ma az események rohamosan fejlőd- 
nek s tisztán mutatják azt az utat, ame- 
lyen haladnunk kell s ly ut egyedül 
visz a teljes megbékélés felé. Nem szabad 
hát senkinek kételkednie abban, hogy a 
nemzetek kölcsönös megbecsülése az igaze 
békét fogja adni nekünk. Az a nép pedig, 
amely ezt átérzi, bizva bizik demokrata 

vezetőiben, mert meggyőződött arról, 
hogy csak ezen az uton érheti el célját. 

Pozsár András 

- Szervezkednek a brassói város- 
házi tisztviselők is. (Brassó). A brassói 
városházi tisztviselők tegnap szervező gyü- 
lést tartottak, majd a vezetőség megvá- 
lasztása után 6 pontból álló követelést 
terjesztettek elő, melyben többek között 

a legalacsonyabb fizetéseknek havi 25 ezer 
lejben raló megállapitását követelik. 

ÜHELYBŐL 
Demokrata Arcvonal dé 

kéri nemzetiségre való tekintet 
a közmunkára behivo 

A Nemzeti 

(Déva.) A Nemzeti Demokrata Arc- 
vonal dévai szervezete a napokban ér- 
tekezletet tartott, melyen az Ekésíront 
helyi szervezetének jelentése alapján 
megvitatták a megye mezőgazdasági 
helyzetét. Az Ekésfront megyei szerve- 
zetéhez beérkezett jelentések alapján a 
következőket állapitották meg: 
Az őszi vetések lebonyolitását első- 

sorban a munkáshiány, másodsorban 
pedig a kedvezőtlen időjárás akadályoz- 
za meg. Ugyanez vonatkozik az őszi be- 
takaritási munkálatokra is. A katonai 
előképzősöket, (premilitárokat) behivták 
és kaszárnyákban tartják, anélkül, hogy 
termékeny munkát végeztetnének ve- 
fük. A háboru és az ország gazdaságá- 
ra szükségtelen épitkezési muunkálatok 
kötik le a földmüvesek hatalmas töme- 
geit. Mindezekkel kapcsolatban a Nem- 
zeti Demokrata Arcvonal dévai szerve- 

zete a következő inditvánnyal fordult 
az illetékes kormányszervekhez: 

A céltalan és kevésbé lontos munkatá- 
borokat (detasementeket) oszlassák fel. 
Továbbá kérik, hogy a többi munkatá- 
borokból bocsássák haza a mezőgazda- 
sági munkásokat és a földmüveseket. 
Kérik továbbá, hogy a mezőgazdasági 
munkára felhasználható egyéneket cso- 
portokban, felváltva engedjék szabad- 
ságra, hogy a mezőgazdasági munká- 
latokban segédkezhessenek. Kérik to- 
vábbá, hogy az ujabb katonai behivá- 
sokat függesszék fel december 31-ig. 

A Nemzeti Demokrata Arcvonal dévai 
szervezete kéri továbbá, hogy ezeknek 
az intézkedéseknek a végrehajtásánál 
ne legyenek tekintettel az illetők faji 
eredetére. Ezt azért kérik, mert tudo- 
másuk van arról, hogy a nagyvezérkar 

vai szervezete 
nélkül 

ttak hazabocsátását 
rendeletet adott ki, melynek értelmében 
a magyar nemzetiségüű katonák és be- 
hivottak a háboru befejezéséig katonai 
szolgálatot kötelesek teljesiteni. Kérik 
továbbá a magyar nemzetiségü katonai 
előképzősök (premilitárok) azonnali ha- 
zabocsátását, mert távollétük nagyban 
hátráltatja a mezőgazdasági munkála- 
tokat. Rámutatnak arra, hogy Hunyad- 
megyében a cséplési munkálatokat sem 
végezték el és a cséplési munkálatokat 
megakadályozza az üzemanyag-hiány. 

A nyári termés az asztagokben rothad 
el, ugyanakkor pedig az őszi vetések 
elmaradtak. 
Végül kérik, hogy a halaszthatatlan 

épitési munkálatoknál csak annyi mun- 
kaerőt használjanak fel, amennyire szük- 
ség van s az esetleges munkaerőhiányt 

a fasiszták és fasisztabarátokkal pótol- 
ják nemzetiségre való tekintet nélkül. 

Türhetetlen állapotok a Sonametánnál 
Faji alapon kezelik a munkasokat. - Mi lesz 
a jogos követelésekkel? 

(Brassó.) A brassói Sonametán-társa- 
ságnál továbbra is türhetetlen állapotok 
uralkodnak. A munkásság hetekkel ezelőtt 
beterjesztette jogos követeléseit és az igaz- 
gatóság mind a mai napig nem hajlandó 
a követetléseket teljesiteni. A vállalat hit- 
lerista vezetői szóba se állanak a munká- 
sok vezetőivel, sőt a főmérnök egyenesen 
kitér a munkások követelései elől. Az 
igazgatóság merev magatartása következ- 
tében a gyári bizottság vezetője, Prich, 
elkedvtelenedve, le akart mondani megbi- 
zatásáról és csak a személye iránti biza- 
lom ujbóli megnyilvánulása következtében 
volt hajlandó a lemondást visszavonni. 
Mi a helyzet a Sonametánnál? A nácista 

vezetők még mindig a faji törvények alap- 
ján birálják el a munkásokat. Azokat a 
zsidó munkásokat, akik az elmult fasiszta 
rendszer alatt éppen eleget szenvedtek, 
december végével szabadságolni akarja az 
igazgatóság, megfeledkezve arról, hogy a 
faji és vallási különbségeket kiküszöböló 
szabad és demokrata Romániában élnek, 

lalat éjjeliőrei, telefonistái és portásai 
embertelen fizetés mellett napi 12 órát 
dolgoznak. Az igazgatóság még arra sem 

hajlandó, hogy az esőben és sárban dol- 
gozó munkások részére munkaruhát sze- 

rezzen be és igy a munkások saját ruhá- 
jukban kénytelenek dolgozni. A vállalat 
vezetősége nemrégen nagylelküen 40 pár 
bakkancsot utalt ki - kétszáz munkás ré- 
szére. 

A Sonametánnál uralkodó állapotok vé- 
gül is jobb belátásra kellene késztessék 
az igazgatóságot, mert a tarthatatlan 
helyzet következtében a munkásság kény- 
telen lesz törvényadta jogaival élni és ez 

rendkivül sulyos következményekkel jár- 
hat. Az igazgatóságnak kötelessége a 
munkások követeléseit teljesiteni; emberi 

jogokat és emberi fizetést biztositani. Meg 
kell szünjenek a faji alapon történő el- 
birálásoki A munkásságnak pedig köte- 
lessége a harcot tovább folytatni, mind- 
addig, amig jogos követeléseit nem telje- 

ahol a munkásnak jogai is vannak. A vál- j siti az igazgatóság. 

fhhalál ienyedet a brassól LA.R. 
huszezer munkásái 
A munkások emlékírattal lordultak a kormányhoz 

(Brassó.) A brassói I. A. R repülőgép- 
gyár egyike a legtöbbet szenvedett ipar- 
vállalatoknak. Amint ismeretes, ez volt az 
egyedüli gyár Romániában, de talán egész 
Délkeleteurópában, amely önállóan tudott 
repülőgépet előállitani más üzem segitsé- 
ge nélkül. Az I. A. R. 80 mintáju repülő- 
gépet teljesen önállóan állitotta elő. Az 
utolsó szegtől a legfinomabb müszerig 
minden a brassói gyárból került ki. Rend- 
ben is ment a gyártás egészen a Brassó 
bombázását megelőző időkig. Akkor a 
németek beszüntették az I. A. R. 80 tipusu 
gép gyártását azzal az indokolással, hogy 
a háborus céloknak jobban megfelel, ha 
ott Messerschmidt-gépeket állitanak elő. 
Németország adott volna minden szüksé- 
ges alkatrészt, illetve anyagot - megfe- 
lelő áron - a Messerschmidt tipusu gé- 
pek előállitásához. 
A bombázás a gyár egy részét sulyosan 

megrongálta, az egyes gyártási osztályok- 
nak különböző helyekre való szétszó- 

rása, valamint a németek által elégtelen 
mennyiségben szállitott anyagok a gyártás 
további menetét megbénitották. A máso- 
dik bombázás alkalmával a még megma- 
radt osztályok helyzete is reménytelenné 
vált a vállalat vezetőinek hibája miatt. 
Az augusztus huszonharmadikát követő 

ték, mert a gyár vezérigazgatójának, vala- 
mint több más vezetőszemélynek Német- 
országba való szökése miatt az amugy 
is zilált állapotba került gyár a tönk szé- 
lére jutott. 

Tekintettel arra, hogy a vállalat rendes 
időkben 20.000 embernek nyujtott életle- 
hetőséget, mely most komolyan veszélyez- 
tetve van, a gyári-bizottság emlékiratot 
terjesztett a minisztertanács elé, melyben 
az üzem ujjászervezésére vonatkozó te- 
veit vázolja, mely révén a gyárat némi 
átszervezés után ujból az állam hasznos 
tényezőjévé lehetne tenni. 
Az emlékirat rámutai arra, hogy a vál- 

lalat anyagi helyzete kétségbeejtő és a 
munka menete alig 3-4 hónapra van biz- 
teositva. A továbbiakban kéri az emlék- 
irat, hogy a nagyszámu igazgatóság lét- 
számát legalább három igazgatóra csök- 
kentse. Haladéktalanul kezdjék meg a 
gyár ujjáépitését. A háborunak remélhe- 
tőleg hamarosan vége lesz, de addig a 
gyár ujjáépül, idejében kell gondoskodni, 
hogy a gyár már a béke céljait szolgáló 
eszközök gyártására legyen beállítva. 
Az emlékirat többek közt azt is kéri, 

hogy a vállalat az ipar- és kereskedelem- 
ügyi minisztérium hatásköre alá kerüljön. 

: A minden részletkérdésre kiterjedő ala- 
események a termelés csökkenését siettet. posan kidolgozott és komoly szaktanácso- 

- 

kat tartalmazó emlékirat sorsát érthető 
izgalommal kiséri a gyár sokezer főnyi 
alkalmazottja, akik a fenyegető tél küszö- 
bén állanak családostól együtt, továbbá 
a gyár volt fasiszta vezetőinek bünös mu- 
lasztása miatt a munkanélküliségnek is 
ki vannak téve. 

Szervezkedniök kell a 
brassóimunkásnöknek is! 
Az alábbi sorokat egy brassói mun- 

kásnő küldte be Népi Egység szerkesztő- 
ségének. Tekintettel arra, hogy a levél 

sürgető kérdéseit tárgyalja és tekintettel 
arra, hogy az eddig benyujtott munkáskö- 
vetelésekben a munkásnők helyzetének a 
javitása nem nagyon szerepelt, teljes egé- 
szében leközöljük a levelet. 

„A brassói munkásság megértette a 
mai idők parancsszavát és belátta, hogy 

követeléseit csakis szervezetten és a szak- 
szervezeteken keresztül tudja kivivni, egy- 
re nagyobb számban csatlakozik a szak- 
szervezeti mozgalomhoz. Azonban ha a 
nagyobb ipari üzemeket meglátogatjuk, 
a verejtékesen dolgozó férfierők mellett 
csaknem mindenütt ott látjuk a férfimun- 
kaerőt pótló nőket, amint nehéz, gyakorta 
erejüket meghaladó munkát végeznek. A 
dolgozó nők mindenütt kötelességszerüen 
végzik el munkájukat és mégis szombaton 
sokka! kevesebb bért visznek haza, mint 
a férfiak, holott elvégzett munkájuk után, 
sokkal nagyobb és a férfiakkal egyenlő 
munkabért kéne kapjanak. A dolgozó nők 
a férfiakkal egyenlő munkabéreket köve- 
telnek. 

Munkásnő testvérek! Szervezkedjetek és 
fépjetek be a szakszervezetbe, hogy jo- 
gainkat kivivhassuk, mert csak igy tudunk 
a mai életszinyonalnak megfelelő munka- 
béreket kiharcolni. Nehéz munkát vég- 
zünk és az üzemi munkán kivül családun- 
kat is mi gondozzuk. A brassói üzemek- 
ben nincsenek bölcsődék, gyermekgondo- 
zók. Nincsen, kire bizzuk gyermekeinket 
és igy gyermekeink a munkaidóő alatt az 

utcákon kóborolnak. Ha nem egyébért, 
gyermekeink érdekében is harcolnunk kell. 
Harcolnunk kell a bölcsődék és a gyer- 
mekgondozók felállitásáért. Követeljük, 
hogy a munkásság beterjesztett követe- 
lései között a nők érdekei is szerepel- 
jenek." 

Egy többgyermekes munkásnő. 

- A szakszervezetek kiküldöttei 
is részt vesznek az árellenörző-bizott- 
ságokban. (Bucuresti). A kormány gaz- 
dasági bizottsága elhatározta, hogy az 

foglalkozási ágaknak is helyet ad. Igy 
elhatározták, hogy felkérik a szakszerve- 
zeteket, hogy megbizotakat küldjenek ki 
az árvizsgáló bizottságokba. 

a dolgozó nők szervezkedésének égetően 

árellenörző bizottságokba a különböző 



Kedd, 1944 november 21. 

A második arcvonal helyzetképe: 

Berlintől 500 kilométerre 
folyik a harc 

Már jó két esztendeje annak, hogy a 
világ demokratikus népei a „második" 
frontot várva, nyugatra tekintenek. 1042 

őszén a németek mélyen előretörtek Szov- 
jetoroszországban. A Kaukázus-hegység 
láncain és lankáin harcoltak Hitler kato- 
nái. A német páncélosok a kalmuk földön 
át majdnem a Káspi-tóig jutottak. A becs- 
vágyó germán harci gépezet Sztalingrádig 
nyomult, miközbpen a másik oldalon az 

egész szovjetorosz nép fegyelmezetten és 

páratlan áldozatkészséggel összes erejét 

összefogta, hogy mihamarabb olyan vá- 

lasszal szolgáljon, amihez foghatót még 

nem látott az emberiség. 

Londontól és Newyorktól egyre sürge- 
tőbben követelte a közvélemény az egy- 
magára hagyott Vörös Hadsereg megse- 
gitését, a második frontot. Jött is az észak- 
afrikai nagy csata, a szövetségesek al- 
giri partraszállása, Tunisz, Szici ia, Olasz- 
ország. Churchill kijelentette, hogy az 
olaszországi harcok a harmadik arcvonalat 
képezik, de következik az igazi második 
front is. Így hajtották végre ez év junius 

6-án a nagy francia partraszállást, s most 

közel félévvel a döntőjelentőségü hadiese- 

mény után, a svájci határtól Hollandiáig 

a maga teljes valóságában áll a második 

arcvonal és Eisenhower tábornok miliiós 

serege készen a döntő összecsapásra. 

A nyugati arcvonal ma két részből áll. 

A déli front Svájc, Franciaország és Olasz- 

Oország közös találkozási pontjától nagy- 

jából a francia-olasz határ mentén egészen 

a tengerpartig huzódik. Ez a frontszakasz 

lényegesebb harci erőket nem köt le és 

a jelentésekben is alig szerepel. Itt az 

Alpesek 3000 méteren felülemelkedő hegy
- 

gerince képezi a határt és a szövetségese
k 

legalább is ugy látszik, különösebb kato- 

nai szerepet nem szántak ennek a ter
ep- 

nek. A németek pedig örülnek, hogy front
- 

jaik sokaságának a közepette legalább 

e 400 kilóméteres vonalon némikép szaba- 

dabban lélegezhetnek. 

Nyugaton a szövetségesek arcvonala a 

svájci határtól indul ki. Itt még a némete
k 

kezén van Belfort, a kiépitett hires erőd- 

város és Montbeliard kis városka is. El- 

zászt a régi Franciaországtól a Vogézek 

hegylánca választja el. Eunek nyugati lej- 

1őin Gerardmer, Bruyeres, St. Die és Bac
- 

cara városkák mentén vonul végig a front
, 

ugyhogy a Vogézektől keletre fekvő El- 

zász még teljes egészépen német kézen 

van. 

Az arcvonal eme részén párhuzamosan 

tagolódnak a német természetes és mes
- 

terséges erődvonalak. Az első a Vogé- 

szek hegylánca. A negyven kilóméter szé- 

les Elzász Rajna felé eső részén a németek 

urai a francia katonai szellem erődszal- 

lagjának, a hires Maginot-vonalnak. A sor
t 

maga a határmenti Rajna folyó követi, 

jobbpartján a német Siegíried-vonallal, a 

mélyen tagozott vasbeton bástyafallal. 

Straszburg, Műülhausen, Belfort fáj a 

franciáknak, akárcsak az északabbra 
fek- 

vő Metz is, amely körül éppen tomboln
ak 

a harcok. A hadmüveleteket azonban Ei- 

senhower tábornok irányitja, róla pedig 

közismert, hogy stratégiai céljaitól soha- 

sem engedi magát eltériteni, mégha kü- 

lönleges nemzeti szempontok a támadáso
k 

másirányu vezetését is irnák elő. A né- 

hány felsorolt név különben az egyedüli 

francia város, ami Hitler kezén még meg- 

maradt. 

Elzász testvértartományába, Lotharin- 

giába már benyomultak a szövetsége
s csa- 

patok. Itt a Mosel és a Seille folyón lé- 

fesitett hidfőkön át törnek a Mag
inot-vo- 

nhal felé előre. A harcok sulypont
ja Metz 

városa és első célja Saarbrücken, amely- 

nek elfoglalása a német háborus ipar ko- 

moly vesztesége lenne. 

Az arcvonal innen északra nagyjáb
an a 

fuxemburgi és a belga határt köve
ti, he- 

lyenkinti kisebb betörésekkel Német
ország 

festébe. Ezek közül Aachen 
azért fontos, 

mivel ez egyenesen a Siegfried-vonalba
n 

fekszik, előtte hatvan kilóméterrel Köln, 

az első német milliós város. 

A holland határra érve, ha a fr
ont vo- 

nalát kisérni akarnánk, ugy
 a Maas-folyó 

Népi Egység 

A moszkvai rádió figyelmeztetést in- 

tézett a német néphez, hogy a háboru most 

már mindenfelé német területre érkezett 

s további ellentállás esetén a háboru bor- 

teljes erővel zudulnak német terü- 

etre. 

Ezt a figyelmeztetést a magyarországi 

fronton a szovjetegységek egyre erősö- 

dő nyomása és a nyugati arcvonalon az 

óriási méretünek mutatkozó általános szö- 

vetséges offenziva támasztja alá. 

A szovjethadvezetőség közleménye sze- 

rint vasárnap a szovjeterők ismét számos 

helységet foglaltak el. 

Haditudósitók közlik, hogy Budapest 

a szovjettüzérség összpontosított tüzelése 

alatt áll. A szovjetpáncélosok előretolt 

ékei a külső negyedek határában járnak. 

Hivatalos jelentés azonban az egyes 

budapesti városnagyedekben folyó har- 

(London.) A londoni rádió hirmagya- 

rázója rámutat a németek és nyilas béren- 

ceik sulyos felelősségére Budapest eset- 

leges elpusztulása miatt. 
= Budapestet nem nyilvánitották nyilt 

városnaak - 13ondotta a hirmagyarázó. 

Nem vitás, hogy a szövetséges légi haderó l 

és a város közvetlen közelébe nyomult 

nehéz szovjettüzérség máris füstölgő rom- 

halmazzá változtathatta volna a magyar 

fővárost. Ha Budapest e percben még áll, 

az a szövetségesek kiméletességén mu- 

fik. A németek és magyar bérenceik meg- 

erősitett hadállássá épitették ki Budapes- 

tet. Budapest csak addig létezik 

ameddig a szovjethadvezetőség várakozik 

arra, hogy a városban levő magyar ka- 

tonaság, rendőrség, munkásság, a fővá- 

ros egész népe cselekedjék, amig nem 

késő. A szövetségesek nem óhajtják Bu- 

dapest pusztulását. A magyar népnek 

azonban, elsősorban Budapest lakosságá- 

nak, cselekednie kell, amig nem késő. 

A rádióközlemény ezután kimutatja, 

hogy a szovjethadsereg erőszakoskodá- 

sairól terjesztett hireket maga Vörös 

vezérezredes vezérkari főnök cáfolta meg 

A szovjettüzérség tüz al 

vette Budapcstet 
A németek és nyilas 

nyilt váross 
magyar fővárost 

A németek és nyilasbércnecik visclik 
a felelősségei Büdapesi pusztulásáéri 

még, 
ják, amely a nyugati örök francia-német 

3. oldal 

ok nem akarták 
á nyilvánitani a 

cokról, amelyeket haditudósitók emleget- 

nek, még nincsen. 

Miskolc előtt 5 kilóméterre véres har- 

cok folynak. Miskolc a magyarországi 
né- 

met-magyar haderők egyik legfontosabb 

támaszpontja. 

Budapesttől északkeletre a szovjetcsa- 

patok elfoglalták Hortot, Kápolnát, Ke- 

recsenyt s még számos helységet. 

Hort bevételénél a németek több, mint 

800 hatottat, 3 mozgó és 22 tábori ágyut 

s nagymennyiségü egyéb hadianyagot 

vesztettek. 

(Moszkva.) A Szovjetszövetségben a 

szovjettüzérség napján Sztalin tábornagy 

külön napiparancsban emlékezett meg a 

tüzérség rendkivüli teljesitményéről. A 

„Pravda" az ünneppel kapcsolatban irott 

vezércikkében ezeket irja : 
Nincs messze az idő, mikor kitüzhet- 

jük Berlinre a győzelmi lobogót. 

irják még le a hadiközlemények. Két nap 

óta azonban többször emlitik, hogy 3 had- 

seregcsoport a Ruhr-vidék felé nyomul 

előre. Köln városától pedig mintegy 40 

kilóméternyire állanak. ! 

A Metz erődhálózatért folyó harcban 

Patton tábornok csapatai már betörtek 

a város belsejébe is, ahol véres utcai har- 

cokat vivnak. 

Thionville városától északkeletre 3 

német helység került a szövetségesek ke- 

zére. 
Az angol erők Aachen és Gallenkirchen 

között szintén behatoltak német területre. 

A irancia haderők Belfortot szorongat- 

hadszintér egyik legionto abb pontjának 

számitott mindig. A francia eőörsök már 

csak 3 kilóméterre állanak a várost 1. 

Folyik az otfenziva Holian lia déli ré- 

szein is. A berni rádióállomás közlése sze- 

rint a mémetek megkezrdték Ams e dam és 

Rotterdam, a két lontos és nagy hollandiai 

város és kikötő kiüritését. 
(London.) Ideérkezett hirek szerint a 

németek olyan pusztitást végez ek Ro ter- 

damban, amit csak sok-sok év munkájával 

a magyar néphez intézett rádióüzenetében. 

= az igazi ellensége a német katona, aki-
 

nek a legkövérebb sertés se elég nagy 

és a legsoványabb csirke se elég kicsi 

ahhoz, hogy elvigye. 

(London) A nyugati arcvonal hadije- 

lentései, valamint a tudósitók közlései azt
 

állitják, hogy a haditörténelem egyik l
eg- 

nagyobb csatája van kifejlődőben. Az 

előremozgó arcvonal pontos helyzetét nem 

(London.) Az olaszországi harcokról 

nincs különösebb jelentenivaló. A szö
vet- 

séges csapatok Ravenna közelébe értek. 

Tito tábornagy hadijelentése szerint a 

jugoszláv nemzeti felszabaditó hadsereg 

Zágrábhoz közeledik. Zágráb, Horvátor
- 

szág központja, 160 kilóméterre fekszik 

az osztrák határtól. 
Közben a szövetségesek változatlan erő- 

vel naponta folytatják a megsemmisit
ő ere- 

jü tégi támadásokat a német iparvidékek 

ellen. Legutóbb angol bombavetők 
hatal- 

A magar magántulajdonnak - ugymond 
jehet helyrehozni. A rongálások tulnyo- 

mó részének nincs is katonai célja. A ká- 

rok összegét hozzávetőlegesen 100 mil- 

Hó fontra becsülik. 

New-VYorki hiradás szerint az a nerikai 

sajtó a legnagyobb érdeklődésse! követi 

a nyugati óriási általános oftenziva me- 

időben támadó ha: hadseregcsoport közül 

Hito Icsközciebbi célpontja: Zásráb 

négy amerikai, egy angol, egy pedig 

francia. 

mas rajai Münster nagy német közlekedé- 

si központot, amerikai nehéz bombázók 

pedig Münchent s más célpontokat támad- 

fak. Olasz támpontokról felszálló gépek 

Bécs körüli katonai s ipari berendezéseket 

vettek bombatüz alá. 
A német rádió beismeri, hogy a német 

városát. 
A szövetséges főhadiszállás közlése sze- 

rint Montenegróban és Hercegovinában 

angol erők szálltak partra és együttmü- 

kelésbe törtek ki, amelyet a német t
itkos- 

netét. A lapok megállapitják, hogy az e
gy- rendőrség csak a legnagyobb te

rrorral s 

csapatok kiüritették Tirana-t, Albánia ió- 

Visinszki J. A. 
Visinszki Januarevics Andrá

s 1883-ban 

Moszkvában született. Közép
iskolai tanul- 

mányait Bakuban végezte, majd a kievi 

egyetem jogi karára iratkozott be. Poli- 

tikai és szociális tevékenységet 

Bakuban fejtett ki. Már a 
szovjethatalom 

első éveiben több fontos állást töltött be 

az uj szovjetállam vezetésében
: dolgozott 

az élelmezésügyi, később a népnevelés- 

ügyi népbiztosságon, majd pedi
g több 

éven át a moszkvai egyete
mi rektora volt. 

Ugyanebben az időben mi
nt a legfőbb 

szovjettörvényszék elnöke lett ismeretes 

a „Metro Vickers", „Saht
y és az „Ipari 

párt"" néven ismeretes perekkel kapcso 

fatban, később pedig mint állami vádló 

és főügyész a frockijista és zinovjev-bu 

charini ötödik hadoszlop 
elleni perekben. 

Röviddel a háboru kitöré
se előtt őt ne- 

vezték ki a népbiztosok tanácsának he 

lyettes elnökévé és a külügyi népbiztos 

első helyettese lett. Visinszki egyébként 
a 

legfőbb szovjetnek is tagja. 

Az államügyek vezetéséve
l egyidejüleg 

Visinszki tudományos tevékenységet is 

folytat. föbb mint száz 
tudományos mü- 

vet irt állami és jogi kérdések
ről és tagja 

a Szovjet Tudományos 
Akadémiának. 

Visinszki több nemzetköz
i értekezleten 

vett részt: az 1943 októberében tartott 

ország kérdésével foglal
kozó bizottság- 

nak. Később mint bizotts
ági tag vett részt 

a kRomániával folytatott tegyverszüneti 

tárgyalásokon. 

Visinszki több magas szov
jetkitüntetés 

tulajdonosa. Kétszer tünt
ették ki a Lenin- 

tenddel, megkapta a „"Vörös 
Zászló" rend- 

sü érmet. 

ködve Tito néphadseregével, m
ár harcban 

áflanak az ellenséggel. Az an
gol erők kö- 

zött tüzérosztagok és légi csapatok is 

vannak. 

A nári-vezetőlt 

lelmatlalmal kapfali 

a határvidékekenm 

(Beru.) A Tass sajtóügynökség jelen- 

tése szerint Németország határvidé
keinek 

körzetvezetőit rendkivüli hatalommial rit- 

zetők a jövőben nemcsak a párt irányitá-
 

sát végzik, 

is döntő szerepet játszanak. A Himmler 

irányitják a sajtót is. 
Az iskolák ezeken a területeken bezárták 

kapuikat. 
(Stockholm.) 

továbbra is élénken foglalkozik a mün- 

cheni felkelésről szóló kirekkel. Ezek a 
hir- 

adások azt állitották, hogy a kibombázott 

németek és a kültöldi munkások nyilt 
fel- 

70 ezer ember letartóztatása után tudot
t 

elnyomui. A „Schaiihausen Zeitung" u 

tudja, hogy a letartóztatottakat az ora 

nienbaumi hirhedt gyüjtőtáborba szálli 

tották. 

Terror uralkocdik 

zásrábban 

(Belgrád) A ,Szabad Jugoszlávia 

dióállomás közli, hogy Zágrábba
n ór 

a zützavar és a terror. A németek é 

az susztásike erőszakossági azon
ban 

tudják megfékezni a horvát nép harcá 

A németek a Zágrábból kivezet
ő ors 

uton 13 Borvát felkelőt akasztottak fel 

távirópoznákra, hogy elrettentsék a lakó 

ságot a jugoszláv néphadsereghez 

csatlakozástól. 

torkolatáig. 
A Maastól délre a hotland földön 

mán 

a szövetségesek kezén van a 
hatalom, ki- 

véve a Limburg elnevezésü 
mocsaras vi- 

déket, az észak felé folyó Maastól 
nyugat- 

ra. A Maastól északra viszont Eisenhower 

tábornoknak Nijmegen városával együtt 

szilárdan megerősített hidfője van, 
amely 

a Vaal-folyón is átérően egész Arnhem 

város környékéig tart. Jelentős holand 

utját kövessük egészen annak els
zélesedő területek tartanak a szövetségesek b

irto- 

kukban Zuid Beveland félszigetnek és 

Walcheren szigetének az elfoglalásával.
 

Ez a nyugati arcvonal, a második front 

jelenlegi helyzetképe. Ma, amikor hat 

szövetséges hadsereg Belforttól egészen 

Hollandiáig elbatározó fontosságu táma- 

dó hadműveletekbe kezdett. A támad
ás je- 

lentőségét még fokozza, ha tudjuk, hogy
 

a szövetségesek előtt alig hatvan kiló- 

Essennel, Duisbur; nagyipar központja, 
a haditermelés gal, Dortmunddal és 

egy csomó városával, Németorszá
g 

rübben lakott területeivel. És a hitle 

szive, Berlin is ötszáz kilóméteres 

ségbe került. Ugyanannyira, amenn 

keletről ellemállhatatlanul előreté 

rös Hadsereg is megközelitette a 

dik birodalom fővárosát. 
A háboru fejleményei muta 

méterre fekszik a Ruhr-vidék, a német melyik erő fogja hamarább 

először 

moszkvai értekezleten tag
ja volt az Olasz- 

jelet és a „Moszkva véde
lméért elnevezé- 

házták fel. A nemzeti-szociálista körzetve- 

A svéd és a svájci sajtó 

hanem a katonai ellenőrzésben 

által kiadott parancs értelmében beleszól
 

hatnak a biróságok ténykedésébe és ők 



Naptár: 

nyugszik. Kat. Sz. M. Bemut. Prot. Olivér, 
Ort. B. A. felajánl. Zsidó: 5705 Kislev 
hó 5. 

e 

Mozik müseora: 
Lumina: Nő az éjben. Aro: Mézeshe- 

tek Báli szigetén Astra: Tavaszi dal (szov- 
jetfilm). Regal: Románc hármasban. Efo- 
ria: Az első találkozás. Corso: Az utolsó 
talákozó. Capitol: Az indiánok réme. 
Redout: Férjnhez megyek! 

. 
Szolgálatos gyógyszertérak 
Kedden: sSzentgyörgye gyógyszertár, 

Schuster, Kapu-utca 56. 

e 

Uj üzleti záróra Brassóban. 
(Brassó). A helybeli munkaügyi hatóságok 
hétfőtől, november 20.-ától kezdve a kö- 
vetkező üzleti zárórákat állapitották meg: 
az üzletek reggel 8 órától déli 12 óráig 
és délután 2 órától 5 óráig kötelesek 
nyitva tartani. Az élelmiszerkereslkedéselk 
már reggel félnyolekor nyithatnak. A bor- 
bélyok és női fodrászok reggel félnyolc- 
tól déli 12 óráig és délután 2 órától fél- 
batig kötelesek nyitva tartani. 

hFizetik a nyugdijakat. (Brassó). 
A brassói pénzügyigazgatóság közli, hogy 
november havi nyugdijak folyósitását hét- 
főn, november 20-án kezdik meg a kö- 
vetkező sorrendben: hétfőn november 
20án délelőtt 8-11-ig az 1-1000-es 
számu, kedden november 21.-én délelőtt 
8-Ilig az 1001-2000-es és szerdán 
november 22.-én délelőtt 8-11-ig a 2001 
-3700-as számu nyugdijkönyvecskék 
laldenosal vehetik át nyugdijilletményei- 
ket. 

Fát kap a főváros lakossága. 
(Bucuresti) A fővárosirádió jelentése Bu- 
euresti pályaudvarain a beérkezett fakész- 
letek felét zárolták és közvetlenül a la- 
kosság közt osztják szét. 

A Magyar Népi Szövetség (volt 
Madosz) bukaresti szervezetének cime 
Str. Avram laneu 1, Teleton 3-40-38. 

" 

Megkezdte munálatait 
a letartóztatott vassár- 
disták helyzetét kivizs- 
sáló brassói bizottság 

(Brassó). A brassói letartóztatott vas- 
gárdisták helyzetének kivizsgálására bí- 
zottságot alakitottak Brassóban, melynek 
tagjai a következők: loan Podea a Haza- 
fiak Szövetsége és az Ekésfront, Ioan 
Mazgareanu a Kommunista Párt, Sulica 
Nicolae mérnök a Szociáldemokrata Párt, 
Suciu A. a Nemzeti Parasztpárt, Glájariu 
V.a Nemzeti Liberális Párt részéről, mig 
bivatalból helyet foglalnak a bizottságban 
Zaharia Constantin megyei prefektus, 
Bercea Övidiu ezredes csendőrszárnypa- 
rancsnok és Ciurea fonel dr. rendőr- 
kvesztor. 

A bizottság tegnap a höltövényi inter- 
nálótáborban kezdte meg munkáját, ahol 
a környékbeli falvakban letartóztatott vas- 
gárdisták helyzetét vizsgálja felül. 

1944, november 21. kedd. A nap kel: 
7 óra 13 perckor és 4 óra 18 perckor 

LEGUJABB 

tervezete 
Noha a tisztogatási törvény még nem 

jelent meg, egyes fővárosi lapok tájékoz- 
tatásokat közölnek a törvény szövegének 
azokról a szakaszairól, amelyeket a Nem- 
zeti Demokrata Arcvonal kivánságára mó- 
dositani fognak. Igy az eredeti tervezettel 
szemben módosítják a törvényjavaslat 3. 
szakaszát, amelyhez uj bekezdést toldanak, 
Ennek értelmében az állami gépezetből 
kizárják mindazokat is, akik szovjetellenes, 

méket terjesztettek. 
Ami a „tisztogatási? bizottság össze- 

tételét illeti, ezeket a következőképpen ál- 
litják össze: a bizottság egyik tagja az 
illető intézmény egyik főtisztviselője, mig 
a másik két tagot az igazságügyminiszter 
jelöli ki, de ezek nem kell szükségszerüen 
köztisztviselők legyenek. 
A lap értesülései szerint a miniszterközi 

ülésen először nem sikerült megegyezésre 
jutni, mivel a Nemzeti Demokratikus Arc- 
vonal, és köztük Pátráscanu igazságügy- 
miniszter is, nem voltak hajlandók hozzá- 
járulni Solomon Virgil dr. javaslatához. 

Megirtuk, hogy a Nemzeti Demokrata 
Arcvonal miniszterei értekezletet tartot- 
tak, amelyen leszögezték, hogy mindad- 
dig nem kerülhet sor a községi és me- 
gyei tanácsválasztásokra, amig nem tör- 
tént meg az államgépezet megtisztogatá- 
sa a fasiszta elemektől, ami lehetővé te- 
gye a választások szabad lefolyását. 
eEkérdéssel kapcsolatban Penescu bel- 
ügyminiszter nyilatkozott a sajtó képvise- 

antiszemita vagy demokrataellenes esz- 

Nep! Egység 

ESEMÉNYEK 

A fisztosatási törvény 

Az igazságügyminiszter tervezete ugyanis 
kimondja, hogy a kiselejtezendők a legio- 
náriusok, fasiszták vagy hitleristák, mig 
a nemzeti parasztpárti miniszterek a ki- 
selejtezést meghatározó feltételek közé 
be szeretnék illeszteni, hogy csak akkor 
távolitsák el ezeket a személyeket, ha 
„valamely parancsuralmi politikai vagy 
félkatonai jellegü szervezetben mü- 
ködtek". 

Fővárosi lapértesülések nyomán itt ir- 
jue meg, hogy egyes közhivatalnokok, 

lakik a tisztogatási törvény rendelkezései- 
től félnek, máris igyekeznek bizonyos párt- 
szervezetektől „ártatlansági bizonyitvá- 
nyokat" beszerezni. Állitólag egyes mi- 
nisztériumokban már benyujtottak ilyen 
bizonyitványokat, amelyeken még a kiál- 

litási időpontra is figyelemmel voltak. Az 
illető pártok vezetősége azonban, mikor 
tudomást szerzett az ilyen bizonyitványok 
iránti keresletről, utasitotta az alantas 
pártszerveket, hogy „jó magaviseletet" 
igazoló okmányt kizárólagosan csak a 
párttitkár adjon ki. 

Ellávolitiák a régi megyefőnököket 
és polgármestereket 

lőinek. Nyilatkozatában rámutatott arra, 
hogy megegyezett a pártok képviselőivel, 
hogy mielőtt kiirnák a választásokat, le- 
váltják az előző uralom részéről kineve- 
zett megyetőnököket, polgármestereket és 
faluisi birákat. 
- A községi választásokat - ugymond 

- megtartjuk a kijelölendő időben, de 
addig a közigazgatási gépezetet kicserél- 
jük. 

[ 

belül 
gesek elfoglalták Geilenkirchent 

közelében áthaladtak a német határon. 
földre a harc. 

Hétfő hajnali hiradások ugy tudják, 
donképeni Siegfried-vonalon belül harcol. 

- Németország csatája folyik. 

patok) soraiból ejtett foglyokról. 
Egyesek közülök 

LUMINA" Mozsó 
Brasov-Brassó. Hirscher-nica 2 sz. 

Hétfő, 1944 november 20-tól kezdve 
A legszebb kiállitásu film: 

ő az éjben 
Viviane Romance és Georgas Flamand-al 

Előadások folytatólagosan délután 1.3 
érától. Vasárnap d. e. előadás !1 órakor 

származó értesülés szerint a kis nyugati 

A his nuucaii 

(Brössze.L) Belga kormánykörökből 

államok, tehát Belgium, Hollanda és Lu- 
xemburg a szövetséges hatalmakhoz inté- 
zett jegyzékükben kérték, hogy őket is 
vonják be Németország megszállásába. 
Válasz még nem érkezett. 

Ugyanezek a körök megállapitják, hogy 
nemhivatalos értesüléseik szerint az utób- 
bi hetekben Németország kétségbeesett 

lerőfeszitései nyomán az a gondolat nyo- 
mult előtérbe, hogy a hitlerista birodalom 

A szövetséges csapatok 

vzomaear 

már a ielriedvonailon 
reolnak 

(London). A nyugati nagy offenziváról érkező ujabb hirek szerint a szövetsé- 
Metz északi 

dulnak. A metzi erődöv 22 erődjéből már csak 5 van még német kézen. 
Vasárnap este a szövetséges tankok Thionvilletől északkeletre, Lauensdorf 

Ezzel ujabb szakaszon tevődött át német 

és déli negyedeiben utcai harcok 

hogy Eisenhower hadserege már a tulaj- 

(Bern). Berlinből jelentik, hogy a német sajtó nem titkolja az olvasók előtt a 
helyzet komolyságát. A Deutsche Allgemeine Zeitung például igy ir: 

A többi lapok is megállapitják, hogy a háboru döntéshez érkezett. 
Ugyancsak berni hiradás közli, hogy a német titkosrendőrség tömeges letartóz- 

tatásokkal akarja féken tartani a lázongó közhangulatot. 
Amerikai jelentések beszámolnak az első német , Volkssturme (néprohamcsa- 

A német népfelkelők 45 és 50 év közti emberek, 
kijelentették, hogy 8 órai kiképzés után vetették őket a frontra, 

feldarabolják Németországot? 
államok részi akarnak 

venni Némctország megszállásában 
feldarabolásával kel! megakadályozni egy 
ujabb világháboru előidézését. Arról len- 
ne tehát szó, hogy Poroszországot, Bajor- 
országot s a birodalom többi részeit kü- 
lönválasztanák. Belga részről megjegyzik, 
hogy ha ilyen terveket megvalósitanak, 
ugy Belgium érdeklődését jelenti be a 
Rajna-vidékre. 

Hozzáteszik, hogy Franciaországra vár- 
na a Ruhr iparvidék és a Rajna-vidék fel- 
ügyelete. 

Kedd, 1044 november 21. 

Sikeres 
szovjet-román 

előnyomulások 

(Bucuresti) A Román Nagyvezérkar 
vasárnap éjszakai jelentése közli: 
- Magyarország északkeleti részén To- 

kajtól nyugatra csapataink nehéz harcok 
árán haladnak előre. A Duna és Tisza 
között a román csapatok a szovjetcsapa- 
tokkal ellenséges támadásokat vertek visz- 
sza, nyugati irányban ujabb tért nyertek 

ségnek. 

A Magyar Népi Szövetség (voit 
Madosz) brassómegyei szervezetének 
cime: Brassó, Weisz Mihály utca 35, 
II. emelet. Telefon: 17-97. Érdeklődés 
és tagtelvétel naponta 8-13 és 15-18 
óra között. 

Apróhirdetések 
Legkisebb apróhirdetés tiz szólg iSOlei 
minden további szó 15 lej. Allástkere- 

söknek 500, enedmény. 

Munkakereslet, kinválat 

Gyors és gépirónő állást keres. Üz- 
letbe is elmenne. Cim a kiadóban. (67) 

Idős ebb nő állást keres könnyebb 
háztartási munkára. Brasov, Str. Mihai 
Weiss 35. (62) 

Intelligens nő állást keres üzlet- 
be, pénztárba, beteghez, orvosi rendelőbe 
stb. (Vidéken is.) Cim a kiadóhivatalban. 

(65) 
Bádogos és vizvezetékszerelő segéde- 

ket felvesz Kósa, Brasov, Regina Maria 
52 szám. ' (58) 

Cipészsegédet vagy gyakornokot, 
jó fizetéssel felveszek. Portik, Brasov, Str 
Gh Baritiu 24. (59) 

Gépirónő, mindhárom nyelven ott- 
honi munkát vállal. Brasov-Brassó, str. 
Matei Basarab 30 (bolonyai volt Malom- 
utca). 

Oroszul, németül, románul is beszélő 
tisztviselő ajánikozik ipari üzemekhez, cé- 
gekhez, összes irodai és müszaki teendők 

elvégzésére, vagy külszolgálatra, Osgyán 
István, Satu-Nou 216 szám (jud. Breo 

Z o 

Vétel, eladás 
Komoly vevők részére családi és 

üzleti házakat keresek. PROMPT 
ingatlanforgalmi iroda, Brasov, Str. Regele 
Mihai 20. (47) 

Vegyes 

Festek bőrkabátot, női táskát, cipőt, 
aktatáskát, böröndöt, bőrbutort. Brasov, 
Str. Nisipului 18. Telefon 33-05 (45) 

Felkérem azon urat, aki kedden este 
a Voith gyógyszertárból tévedésből elvitt 
2 irattáskát és ezzel nagy kárt és kelle- 
metlenséget okozott egy tisztviselönek, ju- 
talom ellenében juttassa vissza azokat 
ugyanezen gyógyszertárba. (60) 

Lexikonok, szépirodalmi és egyéb 
könyvek eladók. Corsetes, Brasov, Piata 
Eibertáfii 13. (65) 

Az Inyesmester Szakácskönyvét 
megvételre keresem. Cim a kiadóban. (56) 

Brassói vállalat azonnal alkalmas 

délidőben napi 4 órai munkára: 
román nyelviudással 

postai szétküldőt 

(expeditort), aki a postavonalakat is- 
meri, a postacsomagokat pontosan és 
gyorsan összeállitja, kocsin a posfahi- 
vatalba, vasutállomásra elviszi, 

kihordókat 
akik Brassó utcáit jól ismerik, a cso- 
magokat kikézbesitik, ellenértéküket el- 
számolják és átveszik, 

kifutófiukat, - 
akik Brassó utcáit jól ismerik. 

cim a kiadóhivatalban 

Nyomatott: Tiposraftia „Drur Neu Brasov, Str. Regele Mihai 34 

és véres veszteségeket okoztak az ellen- 

(160) 


